Fond doctrinal pour un sermon sur }i/ggvotion

au Coeur Douloureux et Immaculéd de Marie.

La dévotion expresse au Sacré-Coeur de Jésus
remonte au XIII® silcle.

Au XVII® sidcle le culte devient public et
officiel. Saint Jean Budes composa un officé
et une messe du Sacré-Coeur pour sa Congréga-
tion, en 1670. ®a 1675, le 16 juiln, & Paray-
le~Monial, le dimanche de la ¥8te-Dieu, le
Christ montra son Coeur & une des filles spiri-
tuelles de saint Frangois de Sales, Sainte-
Marguerite-Marie Alacoque, et lui demanda de
falre établir une f8te du Sacré-Coeur, le Ven-
dredl qui suit 1tQctave du S. Sacrement. ®n
1765, Clément XIII approuva la féte et L'office
du Sacré-Coeur, et en 1856, Pie IX l'éténdit &
1'Eglise universelle. (Voir lthistorique dans
le Missel quotifien de Dom Lefebvre, 3 la messe
du Sacré-Coeur de Jésus: Miserebitur) —~ Mar-

maintenant
quons/qne pour instruire le peuple, la liturgle

est #d'une plus grande efficace que les docu~
ments du Magistére ecclésiastique méme les plus

graves". (Pie XI, Bncycl. Quas Primas, 1925.

Item Pie XII, Encycl. Mediastor Dei, et Constit.

apostolique Munificentissimus Deus.)




Matériellement, ll'objet de cette f8te est le

Coeur de chair du Dieu incarnéd; formellement,'

clest 1'immense charité dont ce Coeur est le
symbole. Or, il est tr3s important de noter
que llobjet de cette f&8te n'est pas bornd au
CAeur doux et humble du Christ‘(Egstcgmm.),

i 3 la miséricorde du Coeur triomphant
(Introft et Oraison), mals aussi au Coeur du
Christ dans l'oeuvre méritoire de la Passion,
comme le Graduel nous le rappelle: "0 vous
tous qui passéz pér le chemin, féitesrﬁtten-
tion, et voyez s'il est une douleur semblable
3 ma douleur. Comme il avait aimé les siens
qui étaient dans le monde, il les aima jus-
qu'd la fin." Voir auesi le Trait, 1'Alléluia,
1'Evengile et la Communion. — Donc, bien que
le Christ soit maintenant triomphant 3 la
Droite du Pére, nous commémorons toujours,

m@me dans le Canon de la Messe quotidienne;

sa Passion douloureuse, et nous marquons par
ume f8te spéciale, venant aprés toutes les f8tes
du Christ dans le cycle liturgique, son Coeur
triomphant et dédbordant de charité, mais dou-
loureux aussi Jusqu'd la mort od il nous a ra~-
chetés & la vie. It tout cela nous l'exprimons
d4j3 dens la trds simple invocation de "Coeur

de Jésus!, pulsque Jésus ne veut pas-dire autre




chose que Sauveur. Or, pourquoi nous a-t-il
sauvés? Il aurait pu le faire par la seule

Incarnation. Mais nous savons le moyen qutil
a réellement choisi et par lequel il a mérité

le nom de Sauveur.

3. La féte de la Compassion de la B.V.M, fut étendue

3 toute 1'BEglise par PieVII, en 1817; le Bien-
heureux Pie X 1'a élevée, en 1908, au rang des
solennités de 2e classe. Cette f8te a pour
cbie,t la part que la Vierge-Mére a prise au sa-
crifice du Sauveur (Fvangile) et qui avait 6té
prédite par SimSon. Cette prophétie, comme 1ls
douleur d'avoir perdu son Fils 3 la Présentation
et les paroles qu'il lul a faites, "toutes ces
choses la mére les conservait dans son goeur."
(Luc, 2.52) La premidre f8te de la Compassion,
au vendredi de la semaine de la Passion, nous
rappelle toute la pitié que ressent la Mdre du
Christ envers 1l'Eglise, envers nous, en sorte
que sa part, elle aussi, s'étend & tous, la fin
que s'était proposde son Fils étant aussi la
sienﬁe. | |

Bt pourquoi, dans toute la liturgle cette
Compassion s'appelle-tFelle douloureuse et non
pas miséricordieuse? BEn effet, la pitid, elle

aussl est une compassion, mals nous l'asppelons
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“miséricordieuse”. Or, entre la douleur et la mieé-
ricorde ou pitié i1l y a une différence radicale.

La premiére est une tristesse provoqude par un

mel infligé & notre propre personne; tandis que la
migéricorde est une tristesse du coeur causée par

la misdre d'autrui. Bt puisque nous sommes plus

‘unis & nous-mdmes qu'aux autres, un mal personnel

nous atteint plus immédiatement et plus intimement
que le mal qui arrive au prochain.

Mais volld qui souldve aussitdt une difficultd:
comment ﬁéut-on jémais dire d'wme compassion
qu'elle est proprement douloureuse, pulsque le
fait de compatir suppose pluralité de personnes?

La composition m8me du mot lt'indique: compatir clest

souffrir avec gutrui —- "cum pati!. Certes, mais il

arrive que l'autre nous soit uni au point d'@tre
en quelque sorte une partie de nous-m@mes. Clest
bien le cas de 1ltenfant, qul est "quelque chose
de ses parents". Pour cette raison, la misére de
ltenfant est en méme temps un mali infligé 3 1a
personne méme des parents. (Voir IIa IIase, q. 30,
2. 1, ad 2)

Or, en raison de son humanité le Chrigst est en
sa Personne le Fils de Marie. Aussi le mal qu'il
éprouve dans sa Passion est-il identique au mal

qui afflige la personne m@me de sa M3re. OCtest




donc en raison de la maternité divine que la
Compasgsion de la Vierge doit stappeler douloureuse.
Ctest dans 1la charité envers son ¥ils, charité

qui est dans la partie intellective de 1l'&me,
dans la volonté, mais augssl dang cet amour qui
est dans la partie sensible et qui est 1ide &

~ un organe sensible, qulelle a pa.rticipéié. sa
Passion. Bt clest tout cela que nous comprenons

sous le vocable de Coeur, de Coeur Douloureux,

ce Coeur dans lequel elle avait conservé ftoutes
ces chosest.

Et voici que notre croyance & l'Assomption
de Marie, dont nous savons depuls prés de deux
ansg qutelle est de fol divine, nous apprend que
la dévotion envers ce Coeur a pour objet, non
seulement sa trés grande charité, mais aussi,
matériellement, son Coeur de chair. Car clest
en personne qu'elle est avec son Fils ressuscité
et monté au Ciel — concorporea comme le dit

encore la Constitution apostolique de ll'Assomption.

4. ®n 1854, Pie IX, dans la Constitution epostolique
"Ineffabilis Deus", déclara de foi divine 1'Imma-
culde Conception de Marie. HElle a2 donc été dans
1tinstant m8me de sa conception et dans sa vie
toute entidre, tota pulchra, parfaitement pure,

exempte de toute faute héréditaire ou personnelle.
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Ille est par la-m8me, depuis toujours, trés par-
faitement assimilée & son Pils qui est 1l'innocence
néme. Le privildge et la perfection de cette
pureté sont 41 grands dans la Sainte Vierge et si
efficaces pour nous, que Dieu méme nous les avalt

révélés.

5. La messe du 8 ddcembre nous parle uniquement de la
gloire de 1l'Immaculéde. Mals & la f&te du Coeur
frés pur de Marie, le samedi aprads l'octave de

la Féte-Dieu, 1l'Evangile est tiré de saint Luec,
2, 48-Fl: "En ce temps-13, la Mire de Jésus lui
dit: Mon Fils, pourquol avez-vous agl ainsi envers
nous? Votre pére et moi, nous vous cherchions
tout affligés (pater tuus et ego dolentes gquae-
rebamus te). Il leur répondit: Pourquoi me
cherchiez-vous? Ne saviez-vous pas qu'il faut
que je sols aux choses de mon Pére? Mais ils ne
comprirent pas ce qu'il leur disait. Alors, il N
descendit avec eux et vint 3 Nazareth; et il

leur était soumis. It sa mére conservait toutes

ces choses dans son coeur (in corde suo).M

On le voit, dané cette‘féte, ltobJet clest
bien le Coeur Immaculé de Marie auquel le Souve-
rain Pontife, Pie XII, a consacré le genre humain
tout entier, mais cl'est aussi un Coeur éffligé.

m Coeur Douloureux. Pourquol son Coeur est-1il
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douloureux? Parce qu'elle est la Mére dsitifomhbedes
douleurg, mais aussi parce qu'elle est la Mdre spiri-
tuelle de tous ceux qui sont dans la misére et pour
lesquels son Fils, dont elle partage toujours le

[

gort, se sacrifie.

6. Or ce Coeur est manifestememt d!'autant plus profon-

dément douloureux qu'il est, comme celui de son
Fils, un Coeur immaculd. La douleur du Christ,
avait enseigné saint Thomas, "...croft en Tui
en raison dé son innocence..pgur autant qu'il
saisft que la peine qul la provoque est plus im~
méritée. Aussl, ne pas compatir & la peine d'un
innocent est-il plus répréhensible, selon le mot
d'Isafe: 'Le Juste périt et personne ne le prend
& coeur.'® (IIIa, q. 46, a. 6, ad ) "Le Ohrist,
en effet, .......invoque 1'abfme." (Lettre de la
faculté de théologle de l'Université lLaval, 3 Son .
Excellence Révérendissime Mgr Georges-Léon Pelletier,
(pp. 4-6) |

Voild pourquoi il convient, semble-t-il, 4!'in-
voquer le Coeur Douloureux, et pourquoi, si nous
voulons mieux en soﬁder 1tabime, ii est d'un sl
grand secours de comprendre et d!exprimer qu'il
s'agit du Coeur de la Meee de Diew, mais que ce

Coeur est aussi le Coeur de la Vierge Immaculde.




7. Le Saint Pdre, dans son Encyclique gxstici'

8.

Corporis a montré combien 1'Eglise tient &
nous faire voir le rapport entre 1!'lmmaculée
Conception et la Compassion{ afin que nous
nous rendions mieux compte de la perfection
de 1la Co-rédemptrice ef de ce que nous lui )
devons.

iCe fut elle, dit le S. P., qui....et de
gloire.M

151 nous avons bien compris....d notre
endroit." (Lettre & Mgr Pelletier, p. U4)
L'on voit dds lors combien était fondée la
consécration au Coeur Douloureux et Immaculé,
qutavalent faite le Cardinal Mercier, le
Cardinal Bourne, .ainsi que plusieurs autres
évéques de France et de Belgique, et pourquoi
les Souverains Pontifes Pie X et Benoit XV
ont pu confirmer les indulgences accordées

4 son invocation. .

Un dernier point. Pourquol mettre ltadjectif

"Immaculé" avant celui de "Douloureux"? Il
nous semble qu'autrement mous manquerions de
mettre en évidence 1l'objet propre et 1'inten-

tion de cette invocation.




v e i e 8 ETP. (et
er arh'de Fecen Ea:éb“'k _ - | o

) Ma (952, f,/, '338‘ -

—~—n




T | M%(@w&%

catholique
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Un moraliste vient de nous remettre d'aplomb
/A ¢
en matidre de communisme, §i-le—fmif Avec un WBMA quion i debon 117*1&%‘4 &
P-petrr—rtui~mardonreme-kl révéle du communisme un ca-

ractére -- le plus fondamental, s'il est permis de croire
1ltauteur —— qui avait échappé tant aux communistes qu'aux

chrétiens., Ceux~l3, en effet, avaient toujours cru, & la

suite de leur pére commn, Karl Marx, que "toute critique
doit &tre précédée de la critique de la religion"; tandis
que les catholiques s'étaient fait dire, par leur Pasteur

{pwe .
supréme -- dans lﬁksimplicite @a_lann_coeux quelgues-uns

oA
l'avaient'é§dhpﬂ -— que .
A- E (citer Pie XI)

~ 13

Mais voici que M. Jacques Leckercq, avec un rare tmpenidite

\
talent de simplification, vAEnous AANNYYTHIA A rassurer , / ‘
! pown e e ke [eodsmas, 5

i'
par une perspective, non pas nouvelley mais pour autant

qutsE=E*avaiﬁrcru4-im§099§bi37—ei&{ ne manque pas d'origi- »
Saree ol

nal et par suite estkréussie.

Ce qui s'éerit du comunisme dans les miljieux
catholiques donne, en général, l'impression que
l'objet premier du communisme est de détruire la
religion, D'ailleurs, telle est bien la conception
de la plupart des catholiques que je connais, et,
spécialement, des membres du clergé. Lorsqu'on
parle des victoires communistes en Chine, dans des

" publications catholiques, la question dont on se
préoccupe est celle de 1l'attitude des communistes
chinois & 1'égard de 1'Eglise en général, des
missions en particulier. Je ne pense pas avoir lu
nulle part l'observation que, les catholiques n'é-
tant en Chine que 1% de la population, la question
du catholicisme doit y occuper une place fort secon-
daire... aux yeux des 99% restant,

Quelle place le chifstianisme et, en perticulier,
le catholicisme tiennent-ils exactement dans 1l'opini-
on communiste? La question se posa pour moi, il v a
plus de dix ans déjd, en lisant La Révolution trahie

de Trotsky., Il s'agit d'un livre écrit par un des
fondateurs de 1'U.2.S.S., le principal collaborateur
de Lénine, évincé par Staline, Il publie son livre
pour dékontrer cue Staline a trahi la révolution et,




pour cela, i1 en fait toute 1l'histoire, Il s'tagit
d'un communiste authentique, d'un des hommes qui
connait le mieux la question. Or, & mon grand
étonnement, dans ce volume de quatre cents pages,
il n'y a pas un mot sur la religion.

Rien ni pour ni contre; rien pour approuver ou
blimer la persécution; il n'en parle pas; dans son
conflit avec Staline et dans l'histoire de la révo-
lution, il ne semble pas que le probléme religieux
attire son attention.

D'ailleurs, quand on se donne la peine de lire

de fagon assez suivie les écrits communistes, on voit

bien que, pour eux, le probléme de la civilisation,

de la justice et de tout bien, tourne autour du con-

flit entre le capitalisme et le communisme, Le capi-
" talisme est la source de toutes les corruptions et

le probléme, non seulement premler mais unique,

c'est de 1'anéantir.,

Chaque fois qu'ils s'en prennent & 1'Eglise, c'est
pour lui reprocher d'&tre au service du capitalisme,
Pourtant 1'Eglise proteste, sans condamner le capita-

" lisme de fagon absolue, elle en a condamné les abus
et elle repousse avec indignation l'accusation d'en
€tre solideire, D&s lors les communistes peuvent-ils
étre de bonne foi? Mettons-nous & leur place: leur
objectif, le seul, est de détruire le capitalisme;
ils ne veulent que cela; tout le rewste y est subor-
donné, L'Eglise les condamne: c'est donc que 1l'Egli-
se est pour le capitalisme. Et comme, sans le con-
damner absolument, elle prétend ne pas étre & son
service, mais que, par ailleurs, elle condamne ab-
solument ceux qui ménent la lutte contre le capita-
lisme, on doit donc voir en elle une alliée du capi-
talisme,

Au surplus, lorsqu'on leur reproche leur matéri-
alisme, les communistes protestent qu'on dénsture
leur pensée, Ils ns font pas de méatphysique; le ma-
térialisme de Marx consiste simplement & dire qu'il
faut songer 3 donner du pain aux malheureux plutdt
cue de leur promettre le ciel i condition d'accepter
de manquer de pain. En présence du malheur des clas-
ses laborieuses auxquelles le christianisme n'a pas
porté reméde, le commnisme se dresse comme le rppré-
sentant de 1 aspiration i la justice et lutte pour
construire un monde meilleur en faisant appel & toutes
les plus hautes resgources d'abnégation qui sont en
1l'homme, C'est & cela que 1'Eglise s'oppose. Pourquoi,
si, vraiment, comme elle le prétend, elle aime les
petits et les faibles? Puisque le capitalisme est la
force qui maintient le ‘enre humain dans le malheur
et que le communisme est la seule force qui le menace,
pourquoi s'opposerait-on au communisme, sinon pour
défendre le capitalisme?(1)

(1) M. Jacques Leclercq, L'opposition des chrétiens et des com-
munistes, dans la revue Ecclesia, Paris, no. 38, mai 1952, pp.




Jiglise condamne les abus du capitalisme, elle
gend mordicus le droit de propriété privée, Or,

S’[,LA,(:M‘M

;n'est pas 4 3UX abu§, mais au simple
droit de propriété privé qu'en veut le communisme,
I1 est particuliérement pénible de lire ces pages &
un moment ol une nombreuse faction de cet un seul pour
cent de la population de Chine subit le martyre pour sa
foi chrétienne, pour ne pas faire mention du pourcentage
bien plus élevé de ceux qui subissent le martyre [lui aussi
véritabl;} pour la justice simplement naturelle, Ironie
du sort!. Le comnuniste enléve la vie au chrétien —- meéme
2 in s
3 celui cui est allé en Chine donner ﬂu pain’a la sueur de
wazé«..
son front -- non pas en tant que ce*n:anaﬂest un membre
de 1'Ezlise du Christ, tieis en tant qu'il parait apparte-
nir au canp les person:ies dont le matérialisme de Marx
dit simplement, gqu'en "prééence du malheur des classes
laborieuses auxqguelles le christianisme n'a pas porté
reméde", qﬁjil leur "faut songer & donner <u pain sux
malheursux rlutét que de leur promettre le ciel & con-
dition d'accepter de menquer de pain", Le chrétien,
de son cdté, tout en croyant (sans doute avec le mérite
gque permet son iznorance) qu'il meurt pour sa foi, en
réalité se fait immoler pour le maintien des abus du ca-
pitalisme, Sans doute pour nous convaincre du bien fondé
de ses vues, M. Leclercq reléve son exposé d'une adectiote
personnelle, "Un jour, j'avais causé prés de deux heures

avec un étudiant communiste, président d'un cercle de

 faculté, et jlavais essayé de lui faire comprendre nos

points de vue, Je me souviens encore du ton réyau ¢
lecuel il me dit en terminant: ®Oui, en somme, je vois:
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jvez des préoccupations religieuses, alors que Py //m?{’.w&)
4 avons des préoccupations politiquesgf’Cnggzgﬂﬁ———————'
/ u (2)

lui une découverte, Clest-3-dire: alors que

ous, communistes, nous voulons rabattee le tout aux di-
mensions d'une seule de ses parties —-- & moins que celaly
puisque l'ordre peitiequede: politique doit étre rempla-—
3) .,

cé par "de simples fonctions administratives"

moysn d'activités cui n'ont rien de politique, car"l'es-

-sence de l'utilisetion révolutionnaire *bonsiste préci=

(4)

sément 3 Xrenforcer le travail illége1l"; ’#andis que

vous autres, chrétiens, vous refusez de céder non seu-
A /e p2e) 1

1 lement le tout, mais encore les parties quiAfont pour le

bien du toutVNM. Leclercq parait avoir manqué cette occa-

sion de faire une découverte,

. / +
aukety olvaimt
Si ses vues et l'anecdotcAyaunaiﬂam nous appren-—
foq al pRL
dre quelgue chose, qp@ﬁ en- Belg es communistes,

vourtent arrés svoir montré leur vrai visage depuis pendant
la suerre, sont atrocement superficiels, incroyablement

ignorants des £léments de leur doctrine. i—btem;

W&lmnmw Afin qu'ils sachent

au moine ce qu'ils devraient etre, pour justifier leur nom, on

devrait leur recommander "Les grands textes du marxisme", SJur
la relision, Karl Marx, Friedrich ingels, choisis, traduits et

présentés par Lucien Henry, £.S.I., Paris, 1936; ainsi cue

Lénine, dans le cecueil Mzrx, Encgls, Marxisme, Bibl., mereibe

(2) Ibid., pace 6. ‘ _
(3) Lénine, L'état et la révolution, ZFditions 8ociales, Paris, 1946, page 91.
(4) Staline, Les cuestions du léninisme, E.S.I., Paris, 1938, t. I, page 94.




fxiste, no. 20, £.S.I., Paris, 19353/ L'attitude du parti

_qurier 4 1l'égard de la religion, pp. 247-259; item, Religion,

dans "Little Lenin Library?, pol, 7, Intern. Publishers, N.Y.,

1933iqll se peut fort bien qu'en Belgique les communistes ne

fassent Bpas de métaphysique"; mais il se peut tout autant que
edoteiend)

la Belgique ne soit pasAla pompe paroissiale du communisme, M,

Staline —- il est vrai qu'il n'est pas belge, ni méme trotskyste —-=

a risqué un autre avis, comme on peut voir dens 1l'Histoire du

parti communiste bolchévik de 1'U.R.8.S., Moscou, 1939, au chapi-

tre IV, n. 2, pp. 98-125, les seules pages de ce volume qui aient

(5)

paru séparément sous sa propre signature,””

(5) Dialectical and Historical Materialism, Intern. Publ., N.Y., 1940,




'DEUX REVUES AMIES

se BNS.VN&&E.

On a rteproché souvent aux catholiques cer-’

taines rivalités, bien inutilement. Voici un cas
ol une lutte apparaitrait encore plus vaine et
plus dommageable : deux revues catholiques
existent, de méme format, animées’ des mémes
intentions, mais se proposant d’autres desseins.
Ecclesia est un organe catholique de lecture

- 4 la fois distrayante et enrichissante, cherchant 3

_ donner du monde vivant de la chrétienté un

tableau aussi varié et complet que possible.
'Familial Digest est; comme :sonsnom Pindique,

une revue destinée 2 la famille donnant, dans -
un esprit chrétien, des conseils pratiques pour

la vie du foyer et ’éducation des enfants. Les
deux revues sont donc parfaitement complémen-
taires. Un foyer catholique se doit de les avoir
Pune et 1’autre. Aussi, les responsables des deux
organes déclarent-ils ici, conjointement, qu’ils
entendent ne se concurrencer en rien, mais
s’appuyer Pun l’autre pour travailler de concert
i faire régner davantage, parmi ceux qui les
lisent, la foi catholique et la charité du Christ.

Pour Familial Digest
. Abbé Gaston COURTOIS

Pour Ecclesia
DANIEL-ROPS

Désormais, on peut souscrire des abonnements ‘couplés a
“ECCLESIA” et “FAMILIAL DIGEST?” en bénéficiant
d’une importante réduction sur les prix que coilteraient les
abonnements séparés. Sereporter page I44 de la publicité.

AP A T A et et

~ L'OPPOSITION”

" DES CHRETIENS ET DES COMMUNISTES

"~ PAR ._>no=mm LECLERCQ

Jacques Leclercq, docteur en Droit et en Philosophie de I’Université

de Louvain fondait, en 1926, la Cité Chrétienne ez, en 1934, le Secrétariat

- d’Action Familiale. En 1930, il avair été nommé Aumdnier général de la

Jeunesse Universitaire Catholique. Il est depuis 1938 professeur & I’Uni-
versité de Louvain, Président de I’Ecole des Sciences Politiques et Sociales
de I’Université de cette ville, Président de la Conférence Internationale
de Sociologie Religieuse et membre de la Société Belge de_Socidlogie et de la
Société de Philosophie de Louvain.’ Le chanoine Leclercq est I’auteur
d’un nombre considérable d’ouvrages qui en font Pun des premiers philo-
sophes chrétiens de ce temps. Le texte qu’on va lire se retrouvera dans
Penser chrétiennement notre temps que publie la Librairie Téqui dans
la collection « Notre Monde ». Nous vivons en un temps ow les fondements

- les plus inébranlables de la civilisation sont remis en question. Y aura-t-il

encore place pour le Christ dans le monde de demain? N’est-ce pas la
chrétienté qui s’estompe avec le renversement de esprit humain et I’Eglise

‘nest-elle pas déja dépassée? Penser chrétiennement notre temps aide &
-+ répondre a de telles questions. L’auteur a réuni dans ce livre quelques essais

de pleine actualité moprrant & quel point les préceptes chrétiens offrent la
profonde stabilité que le monde appelle, & quel point aussi ces préceptes peu-
vent affronter les événements, les vivre et y survivre, les dominer. Car
Pesprit chrétien dépasse le retournement des interférences humaines
Phomme qui le comprend ne sera jamais dépassé.: Ce livre est celui d’un
maitre & penser. Il invite & la réflexion calme dans un monde de désarroi.
1l aide a forger Pinstrument de compréhension qu’il est de plus en plus urgent
de posséder & I'heure ott le monde risque de dépasser 'homme et oit il ’y a
d’autre solution que de faire de ce monde « Notre Monde ».
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LA COMPASSION DOULOUREUSE DE LA VIERGE MERE

| Pour entrevoir jusqu'a quel point-la
Bienheureuse Vierge a participg d'une manig- ,
re parfaitement unique & la passion du
Christ, il peut étre utile de rappeler cer- :
taines notions et de la philosophie morale, P
distinctions d'ailleurs fort élémentaires.
Nous allons y recourir en vue de répondre
.8 la question trés simple que vodei : . la
compassion de la Mre de Dieu est-elle ca-
ractérisée par la douleur ou par la miséri-
corde ? Nous croyons qua la réponse i cette
question est une partie intégrante de la
doctrine de la corédemption.

Comme les termes de "figure" et
d'"animal", celui de "compassion®. est géné-
rique. Tout triangle est. une figure, mais
toute figure n'est pas un triangle, ni tout
animal,irraisonnable. De méme la pitié, ou
miséricorde, est une compassion véritable -
~alienaeimi§§riae guaedam in nostro corde
compagsio t 5. Adugustin -, mals toute com-
passion n'est pas miséricordsuse, Il ya
aussi la compassion dite 'douloureuse?’, qui
est tout & fait distincte de la pitié.

Quelle différence { a~-%-1il entre la
douleur ou tristesse, et la miséricorde ?

-~

L'6bjet propre de la douleurVe'est le mal x
inflizé & notre propre personne : dolor et

tristitia de malo proprio. A parler abso-
Tument, 1a tristecse ne peut en ayoir
i'autre objet; elle n'a pas d'especes pro-
prement dites : elle n'est pas un genre

quil contient intrinsequement et virtuella-
nent les différences. Et pourtant, nous
parlons de genrs et dlespeces a propos de

la douleur ou tristesse : c'est que nous
douvons la reporter a& un objet extrinseque,
1 une cause extérieure, pour former ainsi
ine maniére de genre. Le mal d'autrui -

>ar opposition au mal 4uil touche directement
lotre personne a nous - feut nous attrister.
i'est_alors que nous parlons de miséricorde,
‘aquelle est une tristesse produite en nous
yar un mal infligé & autrul - tristitia de
alo alieno (1). D'ou vient donc qu'elle

1) ~ 8. Thomas, Summa theol., I-II, q. 35, a. 8.




[ pulsse néanmoins parler de douleur ou

¢ tristesse comme étant un certain genre § r
/' ou git son unité ? On en trouve la

raison en ceci que dans la miséricorde

le mal d'autrui est considéré comme étant

un mal infligé a notre propre personne :

in quantum tamen { malum alienum] aesti-

matur ut proprium (I)
Marquons-le bien : par opposition

4 la douleur entendue au sens propre, la
miséricorde - comme la Jjustice - se rap-
porte & autrul; elle ne peut s'étendre a
nous-memes qu'en un sens figuré. Mais
voila qui parait exclure d'avance la dis-
tinction que nous avons posée au début.
La compassion est celle d'une personne
pour la personne d'autrui : compatir,
n'est-ce pas souffrir a cause d'un mal
d'autrui, considéré comme un mal personnel ?
Nous 1l'avons vu, c'est la définition méme
de la miséricorde. Des lors la compassion
de la Mere de Dieu dans la Passion du Fils
était apparemment de la pitié. Pourtant,
la liturgie des deux fetes qui ont pour
objet la comggssion de la Vierge (celle du
vendredi de passion, et celle du 15
. septembre), emploie sans cesse le nom de
"douleur". C'est la mater dolorosa, qui
eat debout au pied de eroix. e faut-
il pas l'entendre au sens le plus res-
treint, qui est aussi le sens courant.
Sans exclure la miséricorde, nous
répondons que la compassion de la Mére
du Sauveur est proprement douloureuse,
qu'elle a pour objet un mal tres person-
nel. Nous trouvons le fondement de cette
doctrine cheg saint Thomas, dans la
question de la misérivorde (2). Haisl e
Docteur Commun nous reporte d'abord a la
Rhétorique d'Aristote, au chapitre 8 du
1ivre I% : "Les personnes que l'en prend

(1) - Mais il arrive aussi que l'on souffre du
bien d'autrul; la tristesse de l'envie
a une cause deux foig extériecure : elle
est causée par autrui, et encore par le
bien d'autrui, mais en tant que ce bien
d'autrul est considéréd comme un mal person-
nel - inguantum bonum [ alienum ] aestima-
tur ut proprium malum. 'est par l'envie
du EIaBEe ue la mort est venue dans ile
monde . Sagesse 1i. 2 C'eat le bien de
1'homme qui l'affectalt comme un mal pour

sa gersonne de réprouvé.
S. Thomas, Summa theol., II-II, q. 30, a. l.

(2) -




© en pitié sont les gens de notre connaig-
sance, sl les liens qui nous unissent a
eux ne sont pas trés étroits; car dans
ce dernler cas, notre disposition est la
meme que 8i nous devions patir nous-memes;
c'est pourquoi Amasis, dit-on, ne pleura
pas sur son fils qu'on conduisait a la
mort, mais sur son ami qui lui demandait
l'aumone; le cas de 1'ami était pitoya-
ble; celui du fils, horrible : 1'horrible
est différent du pitoyable; 11 exclut
meme la pitié...nm.

Voici maintenant la paraphrase qu'en
a fait Saint Thomas : "La miséricorde,
c'est-a-dire la compassion que l'on éprou-
ve pour le malheur de son semblable, se
rapporte, a proprement parler, & autrul;
et, de meme que la justice, elle,ne se .
rapporte a nous-memes que par une certaine
ressemblance, selon que le méme homme est
considéré sous différents rapports, ainsi
que le dit Aristote dans son Ethique (1).
C'est dans ce sens qu'il est erit,
Ececli., XXX, : Aiez pitié de votre dme
en_vous rendant agreable a Dieu., De meme
done que, si nous souffrons d'un mal crugl,
ce n'est pas, & proprement parler, de la
miséricorde que nous éprouvons envers
nous-Memes, mais de la douleur (dolor);
de meme, quand nous voyons dans le malheur
des personnes qui nous sont unies au point
d'étre, en quelque sorte, ume partie de
nous-memes, comme nos enfants ou nos pa-
rents, ce n'est pas de la miséricorde
qu'elles excitent en nous (non miseremyr,
sed dolemus); nous souffrons de leurs
maux,corme de blessures infligées A notre
propre personne" (2). Notons-le bien :
l'objet de cetteldouleur n'est pas un mal
infligé i autrui, "considéré comme™ un mal
~personnel. Le mal infligé & l'enfant est
un mal infligé & la personne méme des pa-
rents. :

Livre ¥, chap. 11, 1138 b 5.

1) -
52} - S. Thomas, Summa Theol., II-II, q. 30, a. 1 ad 2.




{ Alors qu'on conduisait son fils 4 la
" mort, Amasis ne pouvait pas verser des
larmes de pitié; de méme qu'il n'aurait

8 pleuré asi lul-méme avait été conduit

la mort. Le lien entre les parents et
leurs enfants est 4 ce point enraciné dans
la nature que méme les damnés, en enfer,
ne peuvent souhaziter leur propre sort a
ceux auxquels i1ls sont intimement 1liés -
par le sang, nl ne-sauraient etre indiffé-
rents au mal qui peut leur échoir. C'est
pourquol l'homme giche dans l'enfer, étant
sans nul espoir pour sa propre personne,

priait Abraham d'envoyer lazare dans la
maison de mon pere, - ear jfai cin§ Ereres -
pour leur attester ces choses de peur

u'ils ne viennent, eux aussi, dans ce

%Ieu de tourmentsg tzuc, xvi. 37)

n ne devrait donc pas traiter a la légere
ce fait que l'enfant est "quelque chose
des parents". C'est le fondement meme
du droit naturel des parents sur l'enfant (1).
I1 esv vrai que l'enfant, parvenu a la matu-~
rité, finit gar s'appartenir dans l'ordre
morai, mals les relations physiques demeu-
rent et les parents ne cessent d'etre pa-
rents : ils sont toujours princ¢ipes physi-
ques deson etre et l'original dont l'énfant
est 1l'image naturelle, ou les parents expri-
ment physiquement leur propre nature.

La femme cananéenne fait preuve de
cette maniere d'identité, en criant : Ayes

itié de moi, Seigneur, fils de David !
%IIIe est cruellement tourmentée r le d6-

mon (Matth. xv. 22). Bossuet, dans son
sermon pour la fete de la Compassion de la

Sainte Vierge (2), cite de saint Basile de
eucie le passage que volel : "Je suis

tourmentée en sa personne : In illa vim pa-
tior; si elle pidtit, j'en sens la douleur :

ejus est passio, mens vero dolor; le démon

a frappe, et la nature me irappe moi-meme :
hanc eron, me natura vexat; tous les coups
tombent sur mon coeur, et les traits de la
fureur de Satan passent par elle jusque sur
mon ame : et ictus quod infligit, per illam
ad me usque pervadunt.”

(1) - S. Thomas, Summa theol,, II-II, q. 10, a. 12; III, q. 68, a. 10.
Cf. Pie XI, Divini i1Yi{ls Magzistri, 31 déec. 1929
(2) - Oratio 20, In Chananaeam, P.G., t. 85, eol. 245-

in AAS 22 (1930) 5¢




i Appliquons maintenant cette doectrine

/. & la Compassion de la Vierge. En tant =

! que Fils de Marie, le Sauveur est aliquid
matris - "quelque chose", quasi pars, de -
Ya More, dont il est né selon son humanité.
Parconséquent, la passion du Christ affec-
te 1la Mére, non pas simplement comme s'il
s'agissait d'un mal infligé a autrui, mals
"considéré" comme un mal personnel; ia
sion du Fils est en méme temps un mal af-
fectant la personne de Marie dans sa natu-.
re de Mére. C'est en vertu de sa materni-
t4, deson lien physique de génératrice au .
Verbe Incarné, que le mal infligé & Dieu
en raison de son humanité, peut affecter
la créature comme un mal personnel. La
eassion du Sauveur était pour la Sainte

jerge elle-méme une passion douloureuse.

C'est donc en un sens tres rigoureux qu'ells
est Mere des douleurs, et que son coeur

un Coeur douloureux. Voild— ce qu'implique
la parole otabat 'mater' juxta crucem.
[ve atteint le C

RSl

Le méms glai st et trans-
perce l'ame de la Vierge. C'est a Marie,
sa mére que Siméon prophétisait : vous-meme
unm glaive transpercera votre adme (Tuc, ii, 55).
On ne peut concevoir d'union naturelle plus
jntime au Fils de Dieu dans sa passion ré-
demptrice.

Tout comme sa maternité, la compassion
de la Vierge est absolument unique. Elle
gseule, l'unique principe géniteur dans la
procession temporelle du Fils de Dieu, peut
"gouffrir la souffrance du Christ"; les au-
tres personnes, d& cet égard, ne peuvent
avoir que de la pitié. On voit par la com-
bien formelles sont les parolés de la 1li-
turgle. Tout le long des deux offices de
la Compassion, 1l'Eglise appule sans cesse
sur les relations de maternité et de flia-
tion. "Ecce Regina Martyrum, quae genuit
Regem... Angustia possedit me sicut angus-
tia parturientis... Recolamus cum lacr§%13
tristitiam Genitricis, gratiam pCetentes
Geniti...". Les memes termes reviennent
toujours : Parens, Partus, Filius, Proles,
Materna viscera, Maesta Mater, ete.




) Dans cette compassion douloureuse,
/la Mére de Dieu est seule. "A qui %e
/ comparerai-je, ou a qul t'assimilerai-
"~ Je, fille de Jérusalem ? & qui t'éga-
lerai-je pour te consoler,vierge, fille
de Sion ? car ta douleur est granda\
comme la mer, qui t'apportera du rema-
de 7" (1) L K
La Divinité ne peut pitir; aucune
autre personne créée n'est assez proche
de ce Fils gour éprouver sa passion .
comme un mal personnel. ILa Vierge-Mire
est si intimement et entiérement unie
au Fils dans sa passion qu'il n'est

méme pas besoin de la nommer dans aueun

des cing mystéres douloureux.

Certes, on ne peut s'en tenir au
seul lien naturel de la Meére au Fils.
L'union de grdce est incomparablement
plus intime, puisqu'elle trouve son
archétype dans l'union des Personnes
divines, comme le Christ l'a enseigné
dans sa priére sacerdotale.: Pére saint,

ardez dans votre nom ceux que vous o
m'aves donnds, afin qu'ils ne fassent
quiun, comme nous ... Eou§§ue tous ils
solent un, comme vous, mon Pere, vous
etes en moi, et moi en vous - pour que,
eux aussi iI

8 soient un en NOUB ...
Et ﬂe leur ai §onn§ la §%oire §ue vous
m'avez donnée, afin qu'ils soient un
fm

comme nous sommes un, moi en e et
vous en mol, afin qu'ils soient parfai-
tement un, et que le monde connaisse

que vous m'avez envoye, et gue vous les
gvez almés comme vous m'avez aimé lJegn,
xvii, 11, s . r, union de gréce
entre la Vierge Immaculde et l'Auteur de
toute grdce est la plus parfaite qui
soit. Mais il convient de marquer que
tous les priviléges et toutes les grices

- de Marie ont sa maternité divine pour
fondement -~ Deiparam fuisse omnium divi-

narum gratiarum sedem (2). Pie XII vient

de le rappeler, a propos de 1'Immaculée
Conception : iy surplus, ce privilege

(1) - Péte des Sept douleurs de la B.V.M

(2) - Pie IX, Ineffabilis Deus.

-» I¥ nocturne, legon

2.




funique, accordé a nul autre, elle 1l'ob-

i tint de Dieu au titre de son 8lévation

a2 la dignite de Mere de Dieu. ... Bien
plus, de cette mission sublime de Mére-
de Dieu semblent découler, comme d'une
source cachée et tres pure, tous les
privileges et toutes les grdces qui or-
nent son ame et sa vie a un titre suré-
minent." (1)

C'est dire que l'union surnaturelle
entre la Mater divinae gratiae et l'Auteur
de toute grace, s'enracine dans lt'union
naturelle de maternité, qu'elles présuppo-

. 8e et perfectionne au deld de toute me-
sure de la nature. Par sa grdce préser-
vatrice la Mere de Dieu était d'autant
plus un avec son Fils dans la passion
rédemptrice. Car en vertu de son Imma-
culée Conception, Marie avait toujours
été d'une innocence telle qu'on ne peut
en concevoir de plus parfaite dans une

ure créature. "Ce fut elle =~ dit le

int-Pere dans 1l'Encyclique Mystici
Corporis - qui, exempte de toute faute
personnelle ou héréditaire, toujours
trés étroitement unie & eon Fils, 1l'a
offert sur le Golgotha au Pére Eternel..."
: Du reste, encore que les privile-
ges de Marie l'élevent, en dignité er-
sonnelle, tres au-dessus de l'ensemble
des autres créatures, néanmoins ces g -
vileges, comme la dignité meme de 1'In-
carnation, sont ordonnés a la manifesta-
tion de la gloire divine par voie de mi-
séricorde et de Jjustice, En effet, la
maternité divine, haussée et ornée par
la plénitude de grice, est en méme temps
ordonnée & une association au nouvel
Adam dans sa gassiog rédemptrice, comme
une aide semblable & lui (Gen. ii. 18).

'est en vertu de son Immaculée Concep-

- tion que le coeur de la Vierge corres-
pond si dignement 4 celui du Sauveur,
et qu'tine personne créée participa dl'une
fagon on ne peut plus intime et entiere
a4 1'immolation du Fils de Dieu.

(1) - Fulgens Corona.




' La Compassion fut douloureuse parce
e la Vierge est la Meéere de ce Fils.
omment la parfaite innocence de son coeur

permit-elle & la nouvelle Eve d'dtre une

aide semblable au nouvel Adam ? La douleur,
t saint Thomas, croit en l'innocent en

raison de son innocence, pour autant qu'il

salsit que la peine qui la provoque est la

plus imméritée. Aussi ne pas compatir a

la peine d'innocent est-il plus répréhensi-

ble, selon le mot d!'Isa¥e : Le fuste périt
et personne ne le prend & coeur.” (1).
Le EEF{st est assimild 4 Marie en tant
qu'elle est son principe géniteur quant &
1'humanité; la Vierge est assimilée au -
‘nouvel Adam par l'innocence de son_ecoeur.
Voild pourquoi elle peut compdtir & la peine
du Sauveur comme nul autre. FPersonne ne
peut connaitre comme elle 1'innocence de
son Fils, ni comprendre & ¢e point la dis-
tance infinie qui éloigne le pécheur de
Dieu. Nul ne saurait entendre corme elle
le cri de la victime innocente chargée des
péchés de tous : Mon Dieu, morDieu ur-
quoi m'avez-vous abandonn - Voila qui
ermet d'entrevoir le lien intime entre

e Coeur douloureux et le Coeur irmaculé.
de_IE Vierge Marie.

La prophétie de Siméon marque l'unité
de la Passion et de la Compassion. "Bien-
heureuse Mere, dit saint Bernard, un glaive
a vraiment percé votre dme, car ce n'est
qu'en passant par elle qu'il a pu pénétrer
la chair de votrge Fils. Et meme quand. ce
Jésus, qui est votre, eut rendu l'esprit,
la lance cruelle‘n'atteignit pas son ame
c'est votre ame qu'elle traversa; l'adme de
Jésus n'était déjd plus 13, mais la vitre
ne pouvait s'en détacher. La véhémence de
la douleur a done transpereé votrs dme, et
ce n'est pas sans ralson que nous vous pro-
clamons plus que martyre, puisque le sen-
timent de la compassion a surpassé en vous
-toutes les fouffrances que peut endurer le

(1) - IIIa Pars, q. 46, a. 6, ad 5.




jeorps. Ne fut-ells pas pour vous plus qu'un
/glaive , cetts parols qui traversa réellement
r‘wtre ame ot atteignit jus u'a la division de
il'amoetdol' s 'Femms,
- volla votre fils' ! Quel échango ! Jean vous
" o8t donné a la place de Jésus, le serviteur
au lieu du Seigneur, le discip].e an ldeu du
Maitre, le fils de Zébédée pour le Fils de Diem,
un homme rien qu'homme & la place du vral Dieu i
A cette parols, comment votre ame si a:lmantc
n'surait-elle pas 6té transpercée, quand & son
seul souvenir nos coeurs de piem et de far se
fendent." (1)

Trois choses sont a noter en marge ds
ce passage du Sermon pour l'octavs de 1'Assomp-
tion. Premisrement : avait deja rendu
ITesprit lorsqu'un das soldats lul transperga

1o coté avec sa lance. C'est dire que la lance
ne transper¢a pas le Christ-homme, mals seuls-
ment le corps dont l'ame &tait séparée; mals
elle transperga l'éme de la nouvells Eve qui
seuls en 6prouvait toute la douleur. Marie,
dans son &me, tenait lieu de l'éme du Fils,

La méme lance transperca a la fois le seul
corps du nouvel Adam, et l'égme seuls de la
Vierge. Or il faut noter que ls Fils de Marie,
1'Epoux de la nouvells Eve, étalt touJours 13,
puisque son corps, bie#,Jue séparé de 1'ame, X
restait uni a la divinité. Puisque le corps
doit son caractérs humain & l'union actuelle
de 1'ame, le corps transpercé ns fut humain
qu'en un sens équivoque, mais il n'en &talt pas
moins vraiment le carps de la Personne du Fils;
tandls que dans le cas de tout autre homme, ls
mort n'est strictement le corps de person-
ne. Car la réalité ds la personns puremsnt hu-
maine dépend, comme la vérité de sa nature, de
l'union actuslls de 1l'ams et du corps. Encore
qu'inanimé, ce fut donc vraiment ls corps du
FIIB de l(arie, que la lance transperga. Voila
anmmtempaunaigne trés certaln que la
passion rédemptrice s'est complétée dans la
persomne de Marie, pendant que ls nouvel Adam
ns pouvait plus souffrir ni dans son Zme ni
dans son corps.

(1) - La féte des Sept douleurs de la B. V. M., 2° nocturns.




Deuxiémement : saint Bernard, comms saint

Armbroise l'avait falt avant lui, réfere le glaive

de la prophétie de Siméon & un enseignement de

1'Epitre sux Hébreux : Car elle est vivante la pa-

role de Dieu; ells est efficace, p.us acerce an-

cune ©pée a ?ieux Tranchants; &1 %Eﬁanﬁ quieﬂe
t

va Jusq Bparer l'ame et l'esm

e =ity S = la -
pens®es du coeur Liv. 12 J .. Ur, dans son com-
mentalre sur ce verset saint Thomas explique que
cette 'parols' s'entend de la Persomms du Verbe,
et quant & sa divinité et quant a sa nature humai-
ne; elle signifie encore toutes les paroles,
c'est-a~dirs toutes les choses que ls Verbe a
faites - Il & parld, et les choses ont &t6 faites
[Ps. xxx.”3]. 0Or, sl Is glalve de 1& prophotie
de Siméon peut s'entendre du Verbe ds Dieu, de
quells manidre ls Christ a-t-il &té le glaive de
sa propre Passion ? : .

' le 'Verbe' ds l'Epitre asux Hébreux se
- vérifie d'abord du Christ dans sa divinité. Car
la le Fils de Disu est pure expression ds ce qui
est en Deu le Pére, mais il est aussi expression
et cause des créatures. Ile Verbe, Sagesss engen-
drée du Pére, référe aux créatures comme l'art du
constructeur se rapporte & la maison qu'il a faite.
Tout par lui a été falt, et sans lui n'a été falt
+Ton do ¢e qul exdate [%am, 1. 3 1. Or, Ia ro-
demption des hommes par voie d'Incarnation est
parmi toutes les osuvres de Dieu la principals -
et mams les anges sont soumis & 1'autorité du
Christ. Car le Fils n‘a pas retemu avidement son
égalité avec Dieu; mals 11 s'est ancantl dui-msme,
en prenant la condition d'esclave...; il s'est
abaissé lui-mome, se faisant obéissant jusqu'a la
mort, et a la mart de la croix. C'est pourquol
aussi Dieu 1'a souverainement eleve, et lul a donhd
T nom qul est su-dessus de tout nom, afin qu'an
nom ds Jesus toul genou fléchisse dans lss cleux,
sur la terre et dans les enfers, et que toute .lan-
gue confesse, a la glo u Pere, que
Jégus—Christ est Selgnewr (Pnilipp. ii. O-ll).

1e Christ eat ls glaive de sa passion en
tant que, dans sa nature humains, 11 étalt la cau-
se indirecte de sa mort. C'est ce qus saint Thomas
explique en réponse a la question : Is Christ fut-
41 mis a mort par ses bourreaux ou de lui-méme ?
On peut, en effet, 3tre la cause d'un effet "indi-
rectement, en n'empechant pas cet effet, quand on




le peut : par exsmple, on dira do quslqu'un - .
f qu'il en mouills un autre, parce qu'il ne :
ferme pas la fenstre par laquslle entre la
plute. En ce sens, le Christ lui-méme a &L6
cause de sa passion et de sa mort. ' Il pouvait,
en effet, les empacher : tout d'abord parcs
qu'il était capsble de réprimer ses adversaires
de telle fagon qu'ils ne voulussent pas ou ne
pussent pas le mettre & morts en second lieu,
parcs que son esprit avalt -ls pouvoir ds garder
1a nature de sa chair de talle sarte qu'encuns .
‘blessure ne plit 1'abattre, car 1l'ame du Christ .
étalt unie an Verbe de Disu dans ltumité des la
meme personns, ainsi que le remarque S. Augus-
tin. Etant domé que 1'éme du Christ n'a point
repoussé de sen propre corps les mups qui lui
étatent partés, mais a voulu que scn corps suc-
combat sous ces coups, on peut dire que le
Christ a déposé sa vie ou est mort volontaire-
ment." o

Troisidmement : salnt Bernard demandait :

"Ne fut-elle pas pour vous plus qu'un glaive,
cette parols qui traversa réellement votre Zme

Ferme, voila votre fils ?" Iisons le contexte de
cetls parole, en salnt Jean : Jésus, gyant vu sa .

rmere, ot aupres d'ells le disciple gy'il aimalt,
dit a sa mere ; Nemme, volila votre fils,"
Ensulte IT dit au discipls : "Volld votre mire."
kt depuis cette hsure-la, le disciple la prit
chez lul. Apres cela, Jesus sachant que tout
etail maintenant consommS... (Jean, xix, 26-28).
D'ou vient que le Christ puisse dire "Femms,

voild votre f£ils", et la déclarer mire de ce f£ils ?

Ne faut-1ll pas voir, dans ces paroles proférées

par la Personne méme du Verbe de Dieu an terme me
de sa passion, la révélation, la proclamation so-

lennells du fait que "cells qul corporellement

I

€tait la mere de notre Chef, devint spirituellement

la mere de tous ses memhres, par un nouveau titre

de souffrances et de gloirs" ? Car ‘'ce fut elle

qui, exarple de toute faute personnalls ou hérédi-
taire, toujours trés étroitement unie i son Fils,
le présenta sur ls Golgotha am Pére Eternsl, en y
Joignant l'holocauste de sds droits et de son amour

de mére, comme une nouvells Eve, pour tous les

fils d'Adam qui porte la soutllure du péché origi-

nsl..." (1).

(1) - Ple XII, Mysticl Carporis.




La doctrine de la corédemption ne veut pas
dire sutre chose : Mire du Chef du Corps mystique,
nouvells Eve, Viergs immgculée, une aide semblable
a lui, elle &tait a ce point unie au Ssuveur,
qu'elle devint spiritusllement principe géniteur
de tous ses msmbres, les faisant naitre a la vie de
Dieu. :




